Interviul acordat de componentele trupei Amadeus biroului de presa al Pavilionului
Romania la Expozitia Mondiala 2010 (1 iunie 2010, Shanghai — Marian Mizdrea)

impreund cu ansamblul folcloric Crisana si fanfara Shavale, trupa Amadeus a fost
ambasadorul cultural al Roméaniei la EXPO 2010 in perioada 27 — 31 mai, sustinand
doua concerte live, la Music Club Expo Cultural Centre si pe scena Pavilionului
Romaniei. inainte de revenirea in tara, cele patru fete au avut amabilitatea de a vorbi
despre experienta celor cateva zile de participare la Expozitia Mondiala.

I:va aflati pentru prima oara la Shanghai?
R: Da, suntem pentru prima data, dar am mai concertat in Asia.

[ Cum v-ati hotarat sa acceptati deplasarea aici?
R: In primul rand, Marian (n.red: managerul trupei) ne-a spus sa ne decidem intr-o
jumatate de ora. Nici nu a fost nevoie de prea mult timp, de altfel, pentru a hotari asta.

I: Stiati despre Expozitia Mondiala?
R: $tiam cateva lucruri, apoi am intrat pe internet si am aflat mai multe amanunte.

i: In general, artigti se intereseazd si despre conditile financiare atunci cand
concerteaza. Ati aflat ca se vor asigura deplasare, cazare, diurna, fara alte onorarii. De
ce ati acceptat aceste conditii?

R: Am acceptat pentru tara noastra, pentru imaginea tarii noastre, nu a fost niciun motiv
financiar. Ne-am gandit, am discutat, avand in vedere faptul ca este un eveniment la
care putem arata ca suntem mandre de a fi romance. Ne bucuram foarte mult ca am
fost alese sa reprezentam Romania in aceasta perioada. Si acum, la final, putem spune
ca ne-a placut foarte mult, totul, ne-ati primit extrem de bine. Chiar ne-am simtit extrem
de bine si ne pare rau ca plecam. Este un colectiv foarte simpatic.

i: Cum ati fost primite la primul spectacol, la Music Club, cum ati simtit publicul?

R: Un public atent, foarte atent. Am avut si ceva emotii, dar sunt emotii constructive. La
inceput ni s-a spus ca este posibil ca publicul chinez sa nu reactioneze foarte prompt,
dar am fost surprinse cand am observat ca ne aplauda in timp ce cantam, reactionau in
fiecare moment. Oricum, am constatat ca Wilhelm Tell este cea mai aplaudata piesa.

i: Dupé spectacolul de la Music Club ati venit la Pavilionul Romaniei.
R: A fost foarte frumos. Am urmarit si programul ansamblului Crisana, am jucat si o
hora cu dansatorii. Ne-au invitat la joc. Va dati seama, am jucat hore in China...

I: Al doilea spectacol a fost pe scena pavilionului nostru.
R: A iesit foarte bine. Si locatia este foarte buna. Avem un pavilion foarte frumos,
intregul pavilion. lar scena, gradena, sistemul de lumini si audio sunt excelente.

i: Ati mai lucrat impreuna cu specialistii de la Stage.



R: De multe ori. In cei zece ani de zile am avut multe ocazii. Ei ne-au oferit un sistem
mult mai bun decéat cel din Music Club. Pentru noi, ca artisti, totul a fost foarte bine pe
scena. Acest lucru este foarte important, pentru ca trebuie sa ne auzim, sa stim cum
cantam, sa avem controlul pentru a putea transmite mai departe. Si starea noastra se
schimba in functie de sunet. Daca este sunetul bun pe scena ne simtim bine si suntem
mai dezinvolte. Intr-adevar la primul concert nu ne auzeam exact asa cum suntem noi
obisnuite si am fost destul de concentrate pentru a ne auzi bine, sa stim cum cantam.

I: Gradena noastrd nu a fost ocupatd la maximum. S-a mers pe ideea invitarii
comisarilor generali, directorilor de pavilioane... In schimb, imprejurul pavilionului erau
foarte multi vizitatori care au urmarit intregul spectacol. A urmat invitatia la restaurantul
pavilionului. Cum vi s-a parut?

R: Ne-am bucurat foarte mult pentru ca am avut méncaruri romanesti, avem o
saptamana de cand am plecat din tara. Au fost gi prajituri, au fost invitati... Si
restaurantul este frumos, elegant.

i: Invitatii erau spectatorii vogtri.

R: Am fost surprinse de atitudinea lor. Foarte multi au venit sa ne felicite pentru concert,
am facut fotografii impreuna, ne-au spus ca le-a placut foarte mult spectacolul. Pentru
noi este foarte important sa aflam si parerea publicului spectator.

I: Astdzi au servit masa in pavilion comisarul general al Argentinei, impreuna cu doi
invitati. M-au intrebat unde sunteti si le-am spus ca plecati in seara asta. Au facut semn
de la ochi catre obraji, semn ca regreta plecarea voastra.

R: Si noua ne pare rau ca plecam. Acum suntem obisnuite cu ora, cu meniurile si ne-
am imprietenit cu voi, putem spune ca ne-am integrat in atmosfera expozitiei.

I: Ati fost impreuna si cu artigtii de la Crigana si Shavale.
R: E frumos. Cred ca stand atat de mult timp impreuna, intre straini, parca te simti frate/
sora cu ceilalti, ca intr-o familie.

I: Se spune c3, in general, romanii nu sunt in relatii foarte bune, in strainatate.

R: Este posibil, dar noi pe unde am fost nu am observat asta. Probabil este vorba de
romanii care locuiesc in alta tara. Ar putea fi vorba si de mediul in care te afli. intr-un
mediu cultural, de regula, oamenii se iubesc. Petrec foarte mult timp impreuna si se
creaza o legatura destul de stransa.

I: Nu obisnuiesc s& fac comparatii, dar va rog sa vorbim putin si despre Pavilionul
Romania. Ati fost prin Expo, ati vazut si alte pavilioane. Cum vedeti pavilionul nostru?
Va intreb asta pentru ca noi, cei de-aici, il stim ca si design inca de la saparea primei
gropi pe santier. Cand avem vizitatori noi, suntem foarte interesati de opiniile lor. Voi il
vedeti acum pentru prima datd, cum vi se pare? Se incadreaza in arhitectura, in
peisajul expozitiei? lese in evidenta? Atunci cand v-ati plimbat prin Expo si ati vazut
pavilionul, ca romani, ati avut cat de putin ideea de a-l evita, sa preferati a gandi ca nu
este al Roméaniei?



R: Nuu, dimpotriva... Ne-a atras atentia. Am vazut si un magnet cu pavilionul nostru,
putine pavilioane aveau imaginea pe magneti. Am fost foarte mandre, ne-am si
cumparat. Pavilionul este foarte dragut si, culmea, atunci cand |-am vazut prima oara nu
stiam ca este pavilionul nostru pentru ca fotografiile pe care le vazusem il prezentau din
alta directie, iar noi am vazut mai intai ,muscatura” i ni s-a parut foarte interesant, am
si spus ca arata foarte bine. Cand am constatat ca este al nostru si am realizat ca este
scena pe care vom canta am fost foarte multumite. Este foarte buna pozitia, dar si
designul, pentru ca programele de pe scena pot fi urmarite si dinafara pavilionului.

I: Ce cuvinte chinezesti ati invatat?
R: Stim sa numaram pana la 10, dar iti spunem péana la 5: i, er, san, si, wuuuu....”
Am mai invatat ,Zai jian, Shanghai!” La revedere, Shanghai!

i: Si noi speram sa ne revedem. V& multumim pentru tot ce ati facut la Shanghai si va
uram succes!



